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1.
1.1

Uberblick

Bedienung

Das CMM100 System zur Feuchtemessung ist zur Nutzung an einem Méhdrescher gedacht.
Die kontinuierliche Uberwachung des Feuchtegehalts der Erntefrucht erfolgt in Verbindung
mit einem RDS Kornfeuchte Sensor.

Der CMM100 bietet eine kontinuierliche und dynamische Anzeige des Korn Feuchtegehalts
und die Option die Korntemperatur auf Knopfdruck anzuzeigen.

COMBINE MOISTURE METER 100

Kanal
(Frucht)
Anzeiger

Anzeige Temperatur

E A Wahle Kanal (Frucht)

Es verfiigt lber einen akustischen Alarm, um dem Benutzer anzuzeigen, wenn der
Feuchtegehalt einen einstellbaren Schwellwert (iberschritten hat. Ein externer akustischer
Alarm (Piezo Pieper) ist optional.

Der Benutzer kann zwischen den Kanédlen “A” bis “F” auswéhlen, die verschiedenen
Fruchtarten entsprechen.

Die Stromversorgung der Haupteinheit erfolgt normalerweise Ulber eine geschaltete
Versorgung. Sie hat einen auf der Rlickseite angebrachten Ein - | Aus — Schalter, der es
erméglicht ohne den Motor abzuschalten in die Kalibrierung zu gelangen.
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1.2

Kalibrierung

Die angezeigte Kornfeuchte sollte periodisch mit der Anzeige eines Referenz Feuchtemessers
verglichen werden. Insbesondere wenn &lige Fruchtarten oder Friichte mit Besatz geerntet
werden, da der Sensor aufgrund auBen anhaftenden Materials falsche Werte produzieren
kann.

Der CMM 100 verfiigt (iber voreingestellte Kalibrierwerte flir jeden der Kanéle A bis F. Diese
Einstellungen setzen voraus, dass die Kanéle A bis F wie folgt zu Fruchtarten zugeordnet sind:

A = Weizen
B = Gerste
C= Hafer
D = Raps
E = Bohnen
F = Mais

Ein Abgleich ist erforderlich, falls die Feuchteanzeige von der eines Referenz Feuchtemessers
abweicht.

Der Benutzer kann die Kalibrierungseinstellungen ftir jeden Kanal anpassen:
» Kalibrierungsfaktoren "A", "B" und "C "- zur Kalibrierung des Sensors
» Alarm Schwellwert fiir (iberhéhten Feuchtegehalt

» Spannungs Schwellwert (nur alter Sensor - MK3) bei geringer Kornftillung — um z.B.
bei Druschbeginn und damit zu geringer, den Sensor passierender Kornmengen
unsinnige Anzeigen zu verhindern

Der Benutzer andert die Kalibrierungseinstellungen mittels eines sicheren Eingabeverfahrens.
Dies hilft bei der Vermeidung von unbeabsichtigten Anderungen.

Bitte beziehen Sie sich auf den Abschnitt 3. “Kalibrierung”

Betrieb
Inbetriebnahme

Beim Start des Motors sollte sich das Gerét einschalten. Falls nicht, schalten Sie es mit dem
an der Rlckseite angebrachten Schalter ein. Das Gerét zeigt zuerst die Version der
installierten Software an z.B.:

"A.501" "E.001" '"r.007" zeigt die Software Version WZ501-001 rev.07

Als Voreinstellung zeigt die Anzeige den zuletzt gewéhlten Kanal und einen Mittelwert der
Feuchtigkeit an.

<Wert> Dies ist die Anzeige des Feuchtegehalts. Vor der Ernte sollte dieser Wert mit
einem Referenz Feuchtemesser gegen geprtift werden. Falls erforderlich
wird der Wert durch Anderung von ,Faktor C“ korrigiert (bez. Abschnitt
2.3.1).

<Wert> blinkt Dies ist die Anzeige bei liberh6htem Feuchtegehalt. Dies bedeutet, dass der
Feuchtegehalt die in der Kalibrierung programmierte Schwelle tibersteigt.

Zur Kontrolle der Installation sollen Sie zuerst die Sensorwerte im Diagnose-Modus
kontrollieren. Dies finden Sie in Abschnitt 4: Diagnose.
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2.2 Auswahl der Fruchtart

2.3

2.3.1

Die Kanéle A bis F sind auf die folgenden Fruchtarten voreingestellt :

A = Weizen
B = Gerste
C= Hafer
D = Raps
E = Bohnen
F = Mais

Das w9 Anzeigeelement zeigt an, welcher Kanal ausgewéhlt ist.

v v

Driicken und halten Sie die == Taste flir zwei Sekunden. Sie kébnnen dann die = Taste
drticken oder halten um den gewtinschten Kanal zu wéhlen.

Korrektur der Feuchteanzeige

Die angezeigte Kornfeuchte sollte periodisch mit der Anzeige eines Referenz Feuchtemessers
verglichen werden. Insbesondere wenn &lige Fruchtarten oder Friichte mit Besatz geerntet
werden, da der Sensor aufgrund auBen anhaftenden Materials falsche Werte produzieren
kann.

Ein Feuchte Korrektur Faktor (C) wird erforderlich, falls die Feuchteanzeige bei der Ernte von
der eines Referenz Feuchte MeBgerétes abweicht.

Ein Feuchte Korrektur Faktor (C) ist spezifisch fiir jede Fruchtart. Um den Faktor zu ermitteln
Subtrahieren Sie die Anzeige des Gerdts CMM100 von der Anzeige des Referenz Feuchte
Messgerétes. Die Differenz ist der Korrekturfaktor.

Zum Beispiel: Anzeige des CMM100 = 20%
Anzeige Referenz MeBgerat = 18,5%.

Der Korrekturfaktor ist also = (18,6 - 20) = -1,5 (%)

Falls ein betrdchtlicher Korrekturfaktor erforderlich wird priifen Sie zuerst, ob der
Feuchtesensor sauber ist.

Einstellung des Feuchte Korrekturfaktors

Wéhrend der normalen Benutzung kann die Anzeige des Feuchtegehalts durch Anpassung
des Korrekturfaktors C korrigiert werden.

. Um den Korrekturfaktor zu dndern, driicken und halten Sie die CAL Taste bis der aktuelle

Korrekturfaktor (x.x) angezeigt wird.

. Dann drticken sie die ™™ Taste oder die + Taste um den Korrekturfaktor in 0,1 Schritten

ein zu stellen.

. Sobald Sie die Tasten wieder loslassen, sollte das Gerdt den korrekten Feuchtegehalt

anzeigen.




CMM 100 : INSTALLATION, KALIBRIERUNG UND BEDIENUNG

2.4 Anzeige der Korn Temperatur

2 C
Driicken und halten Sie die ':Er Taste, um die (Korn) Temperatur anzuzeigen. Lassen Sie
die Taste los, um zur Anzeige des Feuchtegehalts zurlick zu kehren.

2.5 Alarm bei Uberschreitung eines Feuchtegehalts

Falls der Feuchtegehalt den voreingestellten Schwellwert lberschreitet, blinkt die Anzeige
standig und der Alarm piept alle 30 Sekunden.

Bemerk. : Falls eingebaut, I6st der (optionale) externe akustische Alarm zusammen mit dem internen
Pieper aus.

Der Alarm lauft bis entweder
(i) der Feuchtegehalt mindestens 3 Sekunden unter 2 % unter den Alarm Schwellwert abféllt oder
(i) der Alarm durch driicken irgend einer Taste abgebrochen wird..

Bemerk. :Um den Alarm Schwellwert fiir den Feuchtegehalt zu &ndern, beziehen Sie sich bitte auf
Abschnitt 3.1
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3.
3.1

1.

Kalibrierung
Durchlaufen der Kalibrierung

Driicken und halten Sie die CAL  Taste beim Einschalten des Geréts und halten Sie die
Taste weiter 5 Sekunden lang bis das Geréat den Kalibrierungsmodus beginnt. Das Gerét zeigt
"CAL" und dann "A.FAc" (entsprechend dem Kanal, der zuletzt bei der normalen Benutzung
gewéhlt war) und dann die aktuelle Einstellung (xx.xx).

v

Driicken Sie die == Taste um den gewtinschten Kanal zu wéhlen. Das Anzeigeelement &%
zeigt, welcher Kanal gewabhlt ist.

Driicken Sie die CAL Taste, um zur gewtnschten Einstellung des gewéhlten Kanals zu
gelangen.

h4

<+—r
Hersg‘eller Kanal (Fruchtart)
Voreinstellungen A B C D E F
Faktor A | 00.00 | 00.00 | 00.00 | 00.00 | 00.00 | 00.00
("A.FAc")
Faktor B | 07.04 | 03.75 | 05.52 | 02.12 | 04.01 | 07.91
("B.FAc")
Faktor C | 04.10 | 0710.2 | 08.40 | 010.0 | 07.10 | 02.00
("C.FAc")
Feuchte Alarm | 25.00 | 25.00 | 25.00 | 25.00 | 25.00 | 25.00
Schwelle
("ALAr")
Geringe  Ftillung | 00.00 | 00.00 | 00.00 | 00.00 | 00.00 | 00.00
Schwellwert
("UOLL")
Gléattungsfaktor 90.00 | 90.00 | 90.00 | 90.00 | 90.00 | 90.00
("FILt")

Die Voreinstellungen sind fiir die Fruchtarten:
A = Weizen, B = Gerste, C= Hafer, D = Raps, E = Bohnen, F = Mais

Bemerk.1:Normalerweise sind nur die hervorgehobenen Einstellungen durch den Benutzer zu

dndern. Falls der Benutzer es wtinscht, das Gerét flir andere Fruchtarten einzustellen, sollte er
sich vom RDS Distributor oder der RDS Service Abteilung beraten lassen.

Bemerk.2: Die Hersteller Voreinstellungen werden nach einem “Einschalt Reset” wieder hergestellt..
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3.2 Programmierung einer Kalibrierungs Einstellung

Wenn Sie die Einstellung, die Sie &ndern wollen ausgewéhit haben (s. Abschnitt 3.1),

1. Driicken und loslassen der + Taste zuguswahl der zu dndernden Zahl.

.00—»>(00:00—>00 —VOO.éHr§
.

2. Driicken und HALTEN der + Taste, um die Zahl zu andern.

3. Loslassen der + Taste, wenn Sie die Zahl fertig geéndert haben.
4. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3 wie erforderlich fiir die (ibrigen Zahlen.

3.2.1 Eingabe eines negativen Wertes

Ein negativer Wert wird (iber das mittlere Anzeigeelement an der linken Seite der Anzeige
dargestellt.

1. Dricken und HALTEN der + Taste um zwischen negativem und positivem Wert
umzuschalten.

2. Loslassen der + Taste, wenn Sie es geéndert haben.

Bemerk.:Falls ein positiver Wert eingestellt ist, verschwinden die oberen und unteren
Anzeigeelemente. Falls ein negativer Wert eingestellt ist, bleibt das mittlere Anzeigeelement
wie unten dargestellt.

(88 i{;fg (88
a8

Bemerk. :Falls eine bestimmte Einstellung keinen negativen Wert unterstitzt, erscheinen die
Anzeigeelemente an der Seite nicht
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3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

Faktor A ("A.FAc") / Faktor B ("B.FAc")

Méglicherweise Anderung erforderlich, falls andere Fruchtart als die voreingesteliten.
Fruchtarten.

Zur Anpassung - s. Abschnitt 3.2.

Faktor C ("C.FAc")

Dies ist der Feuchtegehalt Korrektur Faktor, welcher zur Anpassung der Feuchtegehalts
Anzeige des CMM100 an die eines Referenz Feuchte Messgeréates erforderlich ist. Er kann in
der Kalibrierung oder der normalen Benutzung wie beschrieben (s. Abschnitt 2.3.1) geandert
werden.

Zur Anpassung - s. Abschnitt 3.2.

Alarm Schwelle fiir uberméaBige Feuchte ( "ALAr")

Dies Einstellung ist der maximale Feuchtegehalt (%), oberhalb dessen der Benutzer durch
einen Alarm gewarnt wird.

Die Hersteller Voreinstellung fir alle Fruchtarten ist 25 %. Diese kann nur in der Kalibrierung
geéndert werden.

Zur Anpassung - s. Abschnitt 3.2.

Schwelle fiir niedrige Kornftllung ("UOLLt")

Nicht verwendet bei der aktuellen Software Version —sollte auf 00.00 stehen.

Glattungsfaktor fiir die Anzeige

Dieser Wert legt fest, wie gleichméBig die Anzeige bei Reaktion auf Verdnderungen im
Feuchtegehalt wéahrend der Ernte bleibt.

Ein héherer Wert (%) ergibt eine stérker gemittelte (gleichméBigere) Anzeige.
Ein niedrigerer Wert (%) ergibt eine schnellere (aber weniger gleichmaBige) Anzeige.
Zur Anpassung - s. Abschnitt 3.2.

Durch Nullsetzung wird die Anzeigegléttung ausgeschaltet. Die berechnete Temperatur und
der Feuchtegehalt beruhen dann auf Rohwerten mit Anzeige bei 2 Hz Update Rate,um die
Lesbarkeit zu gewéhrleisten.
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4. Diagnose
1. Driicken und halten der ™ Taste beim Einschalten des Geréts und weiteres gedriickt halten
fir 5 Sekunden startet die Diagnose. Das Gerét zeigt "dIAG" und dann Kanal A (s. Tabelle 1).

2. Driicken Sie die ! Taste zur Auswahl des gewlinschten Kanals. Das Anzeigeelement &
zeigt welcher Kanal ausgewahlt ist.

Kanal | Funktion Anzeige
A Feuchtesensor Spannung Volt[1] 0,01V* -5V

*Um den Sensor zu testen, kbnnen Sie
die Hand auf den Sensor legen. Die
Spannung muss deutlich ansteigen.

B Temperatur Sensor Spannung Volt [1] | 0,1V* - 5V

*Eine Anzeige unter 0,05V (50mV)
weist entweder auf einen fehlerhaften
Sensor oder eine schlechte

A

Verbindung hin.

C BerechneteTemperatur 0,1°C

D Berechneter Feuchtegehalt % [2] | 0,1 % F.G.
(ohne Temperaturkompensation)

E Berechneter Feuchtegehalt % [2] | 0,1 % F.G.
(mit Temperaturkompensation)

F Anzeige Gléttung [3] AN /AUS

Tabelle 1: Diagnosefunktionen

[1] Ftr die Diagnose kann die Anzeigenglattung ausgeschaltet werden (Kanal F). Die Spannungs
Rohwerte werden angezeigt und zur Berechnung der Temperatur und des Feuchtegehalts
genutzt. Die Anzeige erfolgt mit 2 Hz Update Rate, um die Lesbarkeit zu gewéhrleisten.

Die Gléattung der Anzeige bleibt fiir die normale Nutzung fiir jeden Kanal aktiv entsprechend
der Einstellung in der Kalibrierung.

[2] Die berechneten dargestellten Werte sind fiir die zuletzt in der normalen Benutzung gewéhlte
Fruchtart.

[3] Waéhlen Sie Kanal F und driicken die + Taste um diese Funktion ein- oder auszuschalten.

10
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5. Installation

5.1 Teileliste

Teile Nr. Beschreibung St.
S/HU/327-25- CMM 100 1
001 Haupteinheit
S/AC/327-25- CMM 100 Terminator | 1
005
K/INSTRUMENT Teilesatz 1
Stromversorgung
KIWIZIMTG/BKT | Teilesatz Haupteinheit | 1
Anbringung
K/CERES/MOIST Teilesatz 1 Bitte beziehen Sie
Feuchtesensor sich auf die mit dem
Teilesatz gelieferte
Installations-
beschreibung
S/DC/500-10- Bedienungsaneltung | 1
669
S/DC/500-10- Reg. Gewaébhrl. (nur 1
015 UK.)
S/DC/500-10- Warranty Card (nur 1
014 UK)
S/DC/500-10- RDS Label 1

021

11
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Feuchtigkeitssensor
K/MOIST/SNR/MK4

I +
:Stromversorgung
(K/INSTRUMENT)

Haupteinheit
S/HU/327-25-001

Terminator
S/AC/327-25-005

12
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5.2 Installation des Feuchtigkeitssensors

L~

Der Feuchtigkeitssensor wird an die Klappe des Kérnerelevators montiert. Dafiir bendtigtes
Montagewerkzeug wird hier kurz aufgelistet:

Nummer: | Bezeichnung:

Akkubohrer oder Bohrmaschine

2X Zehnerschlissel (Maulschltissel)
Hammer

BandmaB oder GliedermaBstab
Markierungsstift (Edding)

Bohrer (6,5mm)

Kérner

Trennspray oder Schneidél
Trennschleifer

OO|INO|O|A|W|N(=

13
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5.2.1 Montage des Feuchtigkeitssensor

Bauen Sie die Klappe aus. Der Sensor sollte spéter so hoch wie méglich positioniert werden, sodass
er nicht unten in der Senke verbaut wird, wo sich viel Schmutz und Wasser ablagert. Ebenso mtissen
Sie drauf achten, dass Sie in Dreh-Richtung (Arbeitsdrehrichtung) den Sensor montieren.
AnschlieBend mitteln Sie die Mitte der Klappe aus und kleben die mitgelieferte

Schablone auf.

Auf diese Seite der Klappe
wird der Sensor montiert!

14
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Kérnern Sie die markierten Punkte an und bohren die Lécher nach Angaben der Schablone.

Denken Sie an die Kiihlung der Bohrer!!!

Montagevideo auf YouTube:
hitp://www.youtube.com/watch?v=ye_dRaq7cEg

Nun missen Sie die Stege mit einem Trennschleifer raustrennen und die scharfen Kanten weg-
schleifen. Danach setzen Sie die zwei Bleche mit der Gewindestange von innen nach auBen und
ziehen die dann an. Nattirlich kénnen Sie das Blech vorher noch lackieren.

15
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Nachdem Sie die Muttern angezogen haben schrauben Sie eine weitere Mutter auf die
Gewindestange, (aber verkehrtherum) und nur zur Hélfte!!!

Danach setzen Sie den Feuchtigkeitssensor, mit dem Kabelende zur Maschine ein und schrauben
ihn mit einer weiteren Mutter fest. Aber VORSICHT, ziehen Sie den Sensor nicht zu fest an. Der
Sensor kénnte Schaden nehmen.

AnschlieBend kontern Sie jetzt mit der von eben verkehrtherum aufgeschraubten Mutter, den Sensor
fest. Jetzt kbnnen Sie die Klappe mit eingebautem Sensor wieder montieren.

16
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SchlieBen Sie anschlieBend das Verbindungskabel an den Sensor an und fiihren das Kabel zur
Anschlussbox.

Nutzen Sie die beiliegenden Kabelbinder zur Befestigung an Kabelbdumen und Hydraulikleitungen.

Wie man den Sensor nun anschlieBBt, wird Ihnen im Kapitel 5.2.3 "Terminator-Anschlussbox” erklért.

17
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5.2 Installation in der Kabine

Erforderlich:

S/HU/327-25-001 : Haupteinheit

S/AC/327-25-005 : Terminator Anschlussbox
K/INSTRUMENT : Stromversorgung Teilesatz
KIWIZIMTG/BKT : Teilesatz Haupteinheit Anbringung

(Externer akustischer Alarm optional)

5.2.1 Haupteinheit

Kléaren Sie mit dem Benutzer ab, wo die Haupteinheit in der Kabine anzubringen ist. Sie darf
nicht den Blick aus der Kabine oder die Bedienung von Steuereinheiten behindern. Die
Haupteinheit ist mit einem 1 m langen Kabel, welches in einem 8/10-pin IDC Typ Anschluss
endet, ausgestattet. Dieser dient zum Anschluss in der ,, Terminator” Anschlussbox.

Der Teilesatz KIWIZIMTG/BKT zur Gerédtemontage ist fiir weitgehende Flexibilitdt bei der
Positionierung der Haupteinheit konstruiert. Sowohl der lange als auch der kurze Halter kann
entsprechend der besten Ausrichtung an der Haupteinheit angebracht werden. Entsprechend
der Ausrichtung der Montageplatte kann jeder Drehpunkt gerastet fixiert werden.

(i) Lassen Sie die Abdeckplatte in die Aussparung an dem langen Halter einschnappen (sie passt
nur in eine Richtung).

(i) Setzen Sie die zwei Halter und die Montageplatte mit den Verschraubungs-knépfen zusammen
und bringen Sie diese an der Haupteinheit an.

(iii) Nachdem Sie die Ausrichtung des Halters festgelegt haben, bringen Sie die Montageplatte mit
den mitgelieferten selbstschneidenden Schrauben an.

Versuchen Sie nicht den Montagehalter einzustellen, ohne vorher die Verschraubungsknépfe zu
I6sen. Andernfalls beschédigen Sie méglicherweise den Halter.

18
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5.2.2 12V/24V Stromversorgung

Die Haupteinheit und der Sensor arbeiten tber den Spannungsbereich 11 — 30 V DC
(Gleichstrom). Die Stromversorgung des Systems erfolgt tiber die Terminator Anschlussbox.

Mittels eines Multimeters suchen Sie bitte eine passende +V Versorgung, die liber die Zlindung
geschaltet ist. Méglicherweise kénnen Sie das Stromversorgungskabel direkt an einem
Sicherungshalter (iber Steckschuhe anbringen.

Verbinden Sie das braune Kabel mit dem +V Anschluss und das blaue Kabel mit dem 0V
Anschluss.

Verpolung und Stromversorgungs LED

Die Haupteinheit ist vor Verpolung geschditzt und wird nicht beschédigt, wenn Sie versehentlich
die Stromversorgungsanschliisse vertauschen. Die LED auf der Terminator Platine leuchtet
nicht, wenn die 0V und +V Anschllisse vertauscht sind. Falls nach Anschluss der
Stromversorgung beim Einschalten der Zlindung das Gerét nicht einschaltet:

(a) Priifen Sie, ob Sie tatsdchlich an einen passenden Punkt der Fahrzeugelektronik
angeschlossen haben.

(b) Falls (a) OK ist, aber die LED nicht leuchtet, priifen Sie ob die Polaritat korrekt ist.

(c) Falls die LED leuchtet aber die Haupteinheit nicht einschaltet, priifen Sie ob der 18-pin
Anschluss korrekt verbunden ist (s. Abschnitt 5.2.3).

Wichtig: Bitte priifen Sie die korrekte Polung der Stromversorgung bevor Sie den Feuchtesensor an
die Anschlussbox anschlieBen. Die rote LED muss bei anliegender Spannung leuchten!

Bei fehlerhafter Polung der Stromversorgung kann (iber die Masse des Feuchtesensors ein
Kurzschluss entstehen und Kabel und Anschlussbox kénnen beschédigt werden.

19
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5.2.3 "Terminator" Anschlussbox

Die "Terminator' Anschlussbox verbindet die Haupteinheit, den Feuchte-Sensor, die
Stromversorgung und den optionalen externen Alarm.

Achtung: Der Terminator ist nicht gekapselt. Er muss dort angebracht werden, wo er vor
tuberméBiger Feuchtigkeit und Schmutz geschlitzt ist.

ROT
(10-pin Stecker)

Zur Haupteinheit

Stromversorgung " i

Funktion Kabel Farbe i
Strom +V BRAUN e
Versorgung ov BLAU g e

+Vss ROT g

+V Temp signal GRiN = ]
Feuchte +V Feuchte Signal GELB ; -~ b
Sensor Unbelegt 2 4 s

ov BLAU L ' ,

+V BRAUN ‘B = ROT/BLAU
Ext. Alarm | oV BLAU § e TR (8- pin Stecker)

1\ -

Kabeleingang mit Zugentlastung

Achtung: Bei Verwendung des MK4 Feuchtigkeitssensors bleibt die Klemme Moisture-
unbelegt.

Das Basis Formteil kann mittels der mitgelieferten Schrauben montiert werden oder mit den
Kabeln und Kabelbindern fixiert werden.

Verbinden Sie das Kabel der Haupteinheit mit dem Platinen Anschluss PL2.

Platzieren Sie den Kabel-Gummiring auf dem Formteil und fixieren Sie das Kabel der
Haupteinheit auf dem Kabelsattel des Formteils mit einem Kabelbinder als Zugentlastung.
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5.3

5.4

Externer Alarm

Ein externer Alarm ist optional verfligbar. Falls einer angebracht wird, montieren Sie den
Alarm Pieper dort, wo er trocken bleibt.

Schliessen Sie ihn, wie in Abschnitt 5.2.3 dargestellt an.

Uberpriifung der Installation

Das Gerét sollte beim Starten des Motors einschalten. Falls nicht, schalten Sie es mit dem auf
der Rlckseite angebrachten Schalter ein. Das Gerét zeigt zuerst die installierte Software
Version z.B.

"A.501" "E.001" '"r.007" bezeichnet die Software Version WZ501-001 rev.07
Das Gerét beginnt dann die normale Benutzung und sollte "Ch. A" anzeigen.
s. Abschnitt 2.1

Schalten Sie das Gerét aus und gehen dann in den Diagnose Modus. Uberprtifen Sie die
Anzeigen. Priifen Sie ob die Spannung des Feuchtesensors ansteigt wenn Sie eine Hand oder
ein feuchtes Tuch auf den Sensor legen. Die Temperatur auf CH. C sollte der
umgebungstemperatur entsprechen. Sollte dies nicht zutreffen, z.B. das Spannungssignal des
Temperatursensors < 0,1 (100mV) sein, lberprtifen Sie bitte die Verdrahtung.

s. Abschnitt 4

Beginnen Sie die Ernte mit dem korrekten, auf dem Gerét flir die Fruchtart ausgewéhlten
Kanal. Merken Sie sich den Feuchte-Wert.

Nehmen Sie eine Kérner-Probe und priifen Sie den Feuchtegehalt mit einem Referenz-
Feuchte-Messgerét. Berechnen Sie den Feuchtegehalt-Korrekturfaktor und geben Sie ihn fiir
den entsprechenden Kanal ein.

s. Abschnitt 2.3

Ausgabe 1.2 30/7/14 MSO MeBtechnik und Ortung GmbH
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